OMNIVORE MULTIFIT HOLSTER - BLACKHAWK SUREFIRE X300 RIGH
HAND, BLACK

Super-Versatile, Accepts Over 150 Different Semi-Auto Pistols

The Blackhawk Omnivore is a versatile holster that will accept more than 150
different semi-auto handgun models with an accessory rail. Using an active
retention mechanism, the Blackhawk Omnivore locks onto the included Rail
Attachment Device and not the gun’s frame, ensuring the pistol stays securely in
place. Works with nearly any rail-equipped semi-automatic pistol Free float
design elements holster wear on pistol Level 2 retention 3-position adjustable
thumb release Available for pistols with or without weapon light An instinctive
thumb release on the Blackhawk Omnivore holster disengages the locking
mechanism from the Rail Attachment Device, allowing you to quickly draw the
handgun.

Attributes

Name: BLACKHAWK SUREFIRE X300 RIGH HAND, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK

Product no.: 100500179

Mfr. No.: 419001BBR

Color: Black

Hand: Right

Material: Polymer

Style: -

Delivery weight: 0.424kg

UPC: 604544621617

Item details

Made in USA
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OMNIVORE MULTIFIT HOLSTER
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Blackhawk Omnivore Multifit Holster entschieden hast. Dieses vielseitige Holster ist
daflr ausgelegt, Uber 150 verschiedene Modelle von halbautomatischen Handfeuerwaffen mit einer Zubehérschiene
sicher zu halten. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte sorgfaltig die in
diesem Leitfaden aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass das Holster mit deinem spezifischen Handfeuermodell kompatibel ist, bevor du es
verwendest.

® Uberpriife das Holster vor jeder Benutzung auf Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® Bewabhre das Holster an einem kihlen, trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

® Halte das Holster aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften bezilglich des Tragens von Feuerwaffen und Holstern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster einlegst.

Aktiviere immer den aktiven Sicherungsmechanismus, wenn die Feuerwaffe im Holster ist.

Versuche nicht, die Feuerwaffe zu ziehen, ohne zuerst den Sicherungsmechanismus zu lésen.

Achte auf deine Umgebung, wenn du deine Feuerwaffe ziehst oder wieder ins Holster steckst.

Vermeide es, das Holster extremen Temperaturen oder schadlichen Chemikalien auszusetzen, da dies seine
Integritét beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Kompatibilitat priifen: Uberpriife, ob dein Handfeuermodell mit dem Blackhawk Omnivore Holster
kompatibel ist.

2. Rail Device anbringen: Befestige das Rail Attachment Device gemal den Anweisungen des Herstellers an
der Zubehorschiene deiner Feuerwaffe.

3. Handfeuerwaffe im Holster unterbringen: Setze die Handfeuerwaffe vorsichtig in das Holster ein und stelle
sicher, dass sie richtig sitzt.

Nutzung

1. Sicherung aktivieren: Stelle sicher, dass der aktive Sicherungsmechanismus aktiviert ist, sobald die
Handfeuerwaffe im Holster ist.
2. Handfeuerwaffe ziehen:
® | ege deinen Daumen auf den Daumenrelease.
® Dricke fest auf den Daumenrelease, um den Verriegelungsmechanismus zu lésen.
® Ziehe die Handfeuerwaffe sanft aus dem Holster.
3. Wiedereinlegen:
® Stelle sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen ist.
® Setze die Handfeuerwaffe vorsichtig wieder ins Holster ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
® Aktiviere erneut den Sicherungsmechanismus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Holster gemaR den lokalen Vorschriften fur Kunststoffprodukte.
® Wenn das Holster irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, es wenn méglich zu recyceln.
® Verbrenne das Holster nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen kdnnte.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des Blackhawk Omnivore Multifit Holsters kontaktiere bitte den Hersteller
oder deinen lokalen Handler. Besuche immer die offizielle Website oder den Kundenservice fur die genauesten und

aktuellsten Informationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
Blackhawk Omnivore Multifit Holster gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fiir diese wichtigen

Sicherheitsrichtlinien.



OMNIVORE MULTIFIT HOLSTER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Blackhawk Omnivore Multifit Holster. This versatile holster is designed to securely hold
over 150 different semiauto handgun models equipped with an accessory rail. To ensure safe and effective use of
this product, please carefully read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the holster is compatible with your specific handgun model before use.
Inspect the holster for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Store the holster in a cool, dry place when not in use.

Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.

Always follow local laws and regulations regarding the carrying of firearms and holsters.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Always engage the active retention mechanism when the firearm is holstered.

Do not attempt to draw the firearm without first disengaging the retention mechanism.

Be aware of your surroundings when drawing or reholstering your firearm.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Check Compatibility: Verify that your handgun model is compatible with the Blackhawk Omnivore holster.

2. Attach Rail Device: Secure the Rail Attachment Device to the accessory rail of your handgun as per the
manufacturer’s instructions.

3. Holster the Handgun: Carefully insert the handgun into the holster, ensuring that it is properly seated.

Usage

1. Engage Retention: Once the handgun is holstered, ensure that the active retention mechanism is engaged.
2. Drawing the Handgun:

® Place your thumb on the thumb release.

® Firmly press the thumb release to disengage the locking mechanism.

® Smoothly draw the handgun from the holster.
3. Reholstering:

® Ensure that the area is clear of obstructions.

® Carefully insert the handgun back into the holster, making sure it is properly seated.

® Engage the retention mechanism again.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding plastic products.
® |f the holster is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
® Do not burn the holster, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or use of the Blackhawk Omnivore Multifit Holster, please contact the
manufacturer or your local dealer. Always refer to the official website or customer service for the most accurate and
uptodate information.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Blackhawk Omnivore
Multifit Holster. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL HOLSTER
OMNIVORE MULTIFIT

Introduccion

Gracias por elegir el Holster Omnivore Multifit de Blackhawk. Este holster versatil esta disefiado para sujetar de
manera segura mas de 150 modelos diferentes de pistolas semiautomaticas equipadas con un riel de accesorios.
Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue cuidadosamente las instrucciones
de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el holster sea compatible con el modelo especifico de tu pistola antes de usarlo.
Inspecciona el holster en busca de cualquier dafio o desgaste antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.
Almacena el holster en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Mantén el holster fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el porte de armas de fuego y holsters.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la pistola esté descargada antes de insertarla en el holster.

Siempre activa el mecanismo de retencién activa cuando la pistola esté en el holster.

No intentes extraer la pistola sin antes desactivar el mecanismo de retencion.

Mantente consciente de tu entorno al dibujar o reholsterizar tu pistola.

Evita exponer el holster a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos, ya que esto puede
comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Verifica la Compatibilidad: Asegurate de que el modelo de tu pistola sea compatible con el holster Omnivore
de Blackhawk.

2. Adjunta el Dispositivo de Riel: Asegura el Dispositivo de Adjunto de Riel al riel de accesorios de tu pistola
segun las instrucciones del fabricante.

3. Holsteriza la Pistola: Inserta cuidadosamente la pistola en el holster, asegurandote de que esté bien
colocada.

Uso

1. Activa la Retencion: Una vez que la pistola esté en el holster, asegurate de que el mecanismo de retencién
activa esté activado.
2. Dibujando la Pistola:
® Coloca tu pulgar en el boton de liberacion del pulgar.
® Presiona firmemente el botdn de liberacion para desactivar el mecanismo de bloqueo.
® Extrae suavemente la pistola del holster.
3. Reholsterizando:
® Asegurate de que el area esté libre de obstrucciones.
® |nserta cuidadosamente la pistola de nuevo en el holster, asegurandote de que esté bien colocada.
® Activa nuevamente el mecanismo de retencion.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el holster de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos plasticos.
® Si el holster estd dafiado més alla de la reparacion, considera reciclarlo si es posible.
® No quemes el holster, ya que puede liberar sustancias nocivas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Holster Omnivore Multifit de Blackhawk, por favor
contacta al fabricante o a tu distribuidor local. Siempre consulta el sitio web oficial o el servicio al cliente para
obtener la informacién més precisa y actualizada.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Holster
Omnivore Multifit de Blackhawk. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices de seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE HOLSTER
OMNIVORE MULTIFIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster Blackhawk Omnivore Multifit. Ce holster polyvalent est concu pour maintenir en toute
sécurité plus de 150 modéles différents de pistolets semiautomatiques équipés d'un rail d'accessoire. Pour garantir
une utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement et suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours que le holster est compatible avec votre modele de pistolet spécifique avant utilisation.
Inspectez le holster pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est
endommage.
Rangez le holster dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

® Gardez le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® Suivez toujours les lois et reglements locaux concernant le port d'armes a feu et les holsters.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.

Engagez toujours le mécanisme de rétention actif lorsque I'arme a feu est holster.

Ne tentez pas de tirer I'arme a feu sans d'abord désengager le mécanisme de rétention.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous tirez ou réholster votre arme a feu.

Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs, car cela
pourrait compromettre son intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifier la compatibilité : VVérifiez que votre modeéle de pistolet est compatible avec le holster Blackhawk
Omnivore.

2. Attacher le dispositif de rail : Fixez le Rail Attachment Device au rail d'accessoire de votre pistolet selon les
instructions du fabricant.

3. Holster le pistolet : Insérez délicatement le pistolet dans le holster, en vous assurant qu'il est correctement
positionné.

Utilisation

1. Engager la rétention : Une fois le pistolet holster, assurezvous que le mécanisme de rétention actif est
engageé.

2. Tirer le pistolet :
® Placez votre pouce sur le bouton de déverrouillage.
* Appuyez fermement sur le bouton de déverrouillage pour désengager le mécanisme de verrouillage.
® Tire le pistolet du holster en douceur.

3. Réholster :
® Assurezvous que la zone est dégagée d'obstructions.
® Insérez soigneusement le pistolet dans le holster, en vous assurant qu'il est correctement positionné.
® Engagez a nouveau le mécanisme de rétention.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du holster conformément aux réglementations locales concernant les produits en plastique.
® Sile holster est endommagé audela de toute réparation, envisagez de le recycler si possible.
®* Ne brdlez pas le holster, car cela pourrait libérer des substances nocives.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du holster Blackhawk Omnivore Multifit, veuillez contacter le
fabricant ou votre revendeur local. Référezvous toujours au site Web officiel ou au service client pour obtenir les
informations les plus précises et a jour.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre holster
Blackhawk Omnivore Multifit. Merci de votre attention a ces importantes lignes directrices de sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA FONDINA
OMNIVORE MULTIFIT

Introduzione

Grazie per aver scelto la Fondina Omnivore Multifit di Blackhawk. Questa fondina versatile € progettata per
contenere in modo sicuro oltre 150 diversi modelli di pistole semiautomatiche dotate di un rail per accessori. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere attentamente e seguire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la fondina sia compatibile con il tuo specifico modello di pistola prima dell'uso.
Controlla la fondina per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.
Conserva la fondina in un luogo fresco e asciutto quando non € in uso.

Tieni la fondina fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti il porto di armi da fuoco e fondine.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserirla nella fondina.

Attiva sempre il meccanismo di ritenzione attivo quando I'arma €& inserita nella fondina.

Non tentare di estrarre I'arma senza prima disattivare il meccanismo di ritenzione.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando estrai o riponi la tua arma.

Evita di esporre la fondina a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive, poiché cio potrebbe
compromettere la sua integrita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Controlla la Compatibilita: Verifica che il tuo modello di pistola sia compatibile con la fondina Omnivore di
Blackhawk.

2. Attacca il Dispositivo Rail: Fissa il Dispositivo di Attacco Rail al rail accessori della tua pistola secondo le
istruzioni del produttore.

3. Inserisci la Pistola nella Fondina: Inserisci con attenzione la pistola nella fondina, assicurandoti che sia
correttamente posizionata.

Uso

1. Attiva la Ritenzione: Una volta che la pistola € inserita nella fondina, assicurati che il meccanismo di
ritenzione attivo sia attivato.
2. Estrazione della Pistola:
® Posiziona il pollice sul rilascio del pollice.
® Premi saldamente il rilascio del pollice per disattivare il meccanismo di bloccaggio.
® Estrai la pistola dalla fondina in modo fluido.
3. Riporre la Pistola:
® Assicurati che l'area sia libera da ostacoli.
® |nserisci con attenzione la pistola di nuovo nella fondina, assicurandoti che sia correttamente
posizionata.
® Attiva di nuovo il meccanismo di ritenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la fondina in conformita con le normative locali riguardanti i prodotti in plastica.
® Se la fondina &€ danneggiata oltre ogni riparazione, considera di riciclarla se possibile.
® Non bruciare la fondina, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso della Fondina Omnivore Multifit di Blackhawk, si prega di
contattare il produttore o il proprio rivenditore locale. Si consiglia di fare riferimento al sito web ufficiale o al servizio
clienti per le informazioni piu accurate e aggiornate.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Fondina
Omnivore Multifit di Blackhawk. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA KABURY
OMNIVORE MULTIFIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kabury Blackhawk Omnivore Multifit. Ta wszechstronna kabura zostata zaprojektowana tak,
aby bezpiecznie pomiesci¢ ponad 150 r6znych modeli pistoletéw potautomatycznych wyposazonych w szyne
akcesoryjng. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o doktadne przeczytanie i
przestrzeganie instrukcji bezpieczeristwa zawartych w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze kabura jest kompatybilna z Twoim modelem pistoletu przed uzyciem.

Sprawdz kabure pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Przechowuj kabure w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Trzymaj kabure z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulaciji dotyczacych noszenia broni palnej i kabur.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w kaburze.

Zawsze angazuj mechanizm aktywnego zatrzymania, gdy bron jest w kaburze.

Nie probuj wyciagnaé broni bez wczesniejszego disengagement mechanizmu zatrzymania.

Badz swiadomy swojego otoczenia podczas wyciggania lub ponownego wkiadania broni do kabury.

Unikaj narazania kabury na ekstremalne temperatury lub silne chemikalia, poniewaz moga one wptyna¢ na jej
integralnosc.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Sprawdz kompatybilnos$é: Zweryfikuj, czy model Twojego pistoletu jest kompatybilny z kaburg Blackhawk
Omnivore.

2. Przymocuj urzadzenie montazowe: Bezpiecznie zamocuj Urzgdzenie Montazowe Szyny do szyny
akcesoryjnej swojego pistoletu zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Umies¢ pistolet w kaburze: Ostroznie wt6z pistolet do kabury, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

Uzytkowanie

1. Aktywuj zatrzymanie: Po umieszczeniu pistoletu w kaburze upewnij sie, ze mechanizm aktywnego
zatrzymania jest zaangazowany.
2. Wyciaganie pistoletu:
® Umies¢ kciuk na zwolnieniu kciuka.
® Mocno nacisnij zwolnienie kciuka, aby disengage mechanizm blokujacy.
® Gtadko wyciagnij pistolet z kabury.
3. Ponowne wkiadanie:
® Upewnij sie, ze obszar jest wolny od przeszkad.
® QOstroznie wtéz pistolet z powrotem do kabury, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Ponownie zaangazuj mechanizm zatrzymania.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj kabure zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktéw plastikowych.

® Jesli kabura jest uszkodzona ponad naprawe, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.
® Nie pal kabury, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury Blackhawk Omnivore Multifit,
prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym dealerem. Zawsze odwotuj sie do oficjalnej strony internetowej lub
obstugi klienta, aby uzyskac¢ najbardziej doktadne i aktualne informacje.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z
kaburg Blackhawk Omnivore Multifit. Dziekujemy za uwage na te wazne zasady bezpieczenstwa.



OMNIVORE MULTIFIT HOLSTER
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Blackhawk Omnivore Multifit Holsterin. Taméa monipuolinen holsteri on suunniteltu pitdmaan
turvallisesti yli 150 eri puolautomaatin pistoolimallia, joissa on lisdvarusteprofiili. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton, lue ja noudata huolellisesti tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etté holsteri on yhteensopiva oman pistoolimallisi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista holsteri ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Sailyta holsteri viiledssa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Pid& holsteri lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja holstereiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin asetat sen holsteriin.

Aktivoi aina aktiivinen pidon mekanismi, kun ase on holsterissa.

Ala yrita vetaa asetta ilman, etté olet ensin vapauttanut pidon mekanismin.

Ole tietoinen ymparistostasi asetta vetaessasi tai takaisin holsteriin laittaessasi.

Valta altistamasta holsteria aarimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, silla tama voi heikentaa
sen eheytta.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

2.

3.

Tarkista yhteensopivuus: Varmista, etta pistoolimallisi on yhteensopiva Blackhawk Omnivore holsterin
kanssa.

Kiinnitd Rail Device: Varmista, ettd Rail Attachment Device on kiinnitetty pistoolisi lis&varusteprofiiliin
valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Aseta pistooli holsteriin: Aseta pistooli huolellisesti holsteriin varmistaen, ettd se on kunnolla paikoillaan.

Kayttd

1.
2.

3.

Aktivoi pidon mekanismi: Kun pistooli on holsterissa, varmista, ettd aktiivinen pidon mekanismi on aktivoitu.
Pistoolin vetaminen:

® Aseta peukalosi peukalopainikkeelle.

® Paina lujasti peukalopainiketta vapauttaaksesi lukitusmekanismin.

® Veda pistooli sujuvasti holsterista.
Holsteriin laittaminen:

® Varmista, ettd alue on vapaa esteista.

® Aseta pistooli varovasti takaisin holsteriin varmistaen, etta se on kunnolla paikoillaan.

® Aktivoi pidon mekanismi uudelleen.

Havittamisohjeet

Havita holsteri paikallisten muovituotteita koskevien sééntdjen mukaisesti.
Jos holsteri on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse sen kierrattamistd, jos mahdollista.
Ala polta holsteria, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksié Blackhawk Omnivore Multifit Holsterin turvallisuudesta tai kéytosta, ota yhteytta
valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Suosittelemme aina tarkistamaan viralliselta verkkosivustolta tai
asiakaspalvelusta ajankohtaisimmat tiedot.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen Blackhawk
Omnivore Multifit Holsterin kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



OMNIVORE MULTIFIT HOLSTER
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Blackhawk Omnivore Multifit Holster. Detta mangsidiga hélster ar utformat for att sakert halla dver
150 olika modeller av halvautomatiska pistoler utrustade med en tillbehérsrails. For att sdkerstélla sdker och effektiv
anvéndning av denna produkt, vanligen I&s noggrant och folj sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att holstret ar kompatibelt med din specifika pistolmodell innan anvandning.

Inspektera holstret for eventuella skador eller slitage fore varje anvdndning. Anvénd inte om det ar skadat.
Forvara holstret pa en sval och torr plats nar det inte anvands.

Hall holstret utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende barande av skjutvapen och holster.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar avlastat innan det satts in i holstret.

Aktivera alltid den aktiva l&sningsmekanismen nar vapnet ar holstrat.

Forsok inte dra vapnet utan att forst avaktivera lasningsmekanismen.

Var medveten om din omgivning nér du drar eller holstrar ditt vapen.

Undvik att utsatta holstret for extrema temperaturer eller harda kemikalier, eftersom detta kan kompromettera
dess integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera kompatibilitet: Verifiera att din pistolmodell &r kompatibel med Blackhawk Omnivorehdlstret.

2. Fast Rail Device: Sakra Rail Attachment Device pa tillbehorsrailsen pa din pistol enligt tillverkarens
instruktioner.

3. Hdlstra pistolen: Satt forsiktigt in pistolen i hdlstret och se till att den &r korrekt placerad.

Anvandning

1. Aktivera retention: Nar pistolen ar holstrad, se till att den aktiva lasningsmekanismen ar aktiverad.
2. Dra pistolen:

® Placera din tumme pa tumrelease.

* Tryck fast pa tumrelease for att avaktivera lasningsmekanismen.

® Dra smidigt pistolen fran holstret.
3. Hdlstra igen:

® Se till att omradet ar fritt fran hinder.

® Satt forsiktigt tillbaka pistolen i holstret och se till att den &r korrekt placerad.

® Aktivera lasningsmekanismen igen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera holstret i enlighet med lokala regler for plastprodukter.
® Om holstret ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna det om mojligt.
® Brann inte hdlstret, eftersom det kan frigéra skadliga &mnen.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor angaende sékerhet eller anvandning av Blackhawk Omnivore Multifit Holster, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Hanvisa alltid till den officiella webbplatsen eller kundservice for den mest
aktuella och korrekta informationen.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med ditt Blackhawk
Omnivore Multifit Holster. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



BEZPECNOSTNIi INSTRUKCE PRO MULTIFIT
POUZDRO OMNIVORE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro Blackhawk Omnivore Multifit. Toto univerzalni pouzdro je navrzeno tak, aby
bezpecné drzelo vice nez 150 riiznych modeld poloautomatickych pistoli vybavenych montazni liStou. Aby bylo
zajisSténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto prdvodci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, Ze je pouzdro kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pistole pfed pouzitim.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pouzdro na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozené.

® Ukladejte pouzdro na chladném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

® Drzte pouzdro mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se noSeni stfelnych zbrani a pouzder.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfed vloZzenim do pouzdra se ujistéte, Ze je stfelna zbrafi vybita.

VZzdy aktivujte zajiStovaci mechanismus, kdyz je stfelna zbran v pouzdre.

NepokouSeijte se vytdhnout stfelnou zbran, aniz byste nejprve uvolnili zajiStovaci mechanismus.

Budte si védomi svého okoli pfi vytahovani nebo opétovném ukladani strelné zbrané do pouzdra.

Vyhnéte se vystavovani pouzdra extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, protoZe to m(ize ohrozit
jeho integritu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Zkontrolujte kompatibilitu: Ovérte, Ze je vas model pistole kompatibilni s pouzdrem Blackhawk Omnivore.

2. PFipevnéte zafizeni na liStu: Upevnéte zafizeni pro pfipojeni na liStu k montéazni liSté vasi pistole podle
pokynd vyrobce.

3. Ulozte pistoli do pouzdra: Opétovné vlozte pistoli do pouzdra a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Pouzivani

1. Aktivujte zajisténi: Jakmile je pistole uloZena v pouzdre, ujistéte se, Ze je aktivovan zajiStovaci
mechanismus.
2. Vytahovani pistole:
® Umistéte palec na uvolfilovaci mechanismus.
® Silné stisknéte uvoliiovaci mechanismus, abyste uvolnili zamek.
® Hladce vytahnéte pistoli z pouzdra.
3. Opétovné ukladani:
® Ujistéte se, Ze je oblast bez prekazek.
® QOpétovneé vlozte pistoli do pouzdra a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Znovu aktivujte zajiStovaci mechanismus.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se pouzdra v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastovych vyrobkd.
® Pokud je pouzdro poSkozené a neopravitelné, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
* Nepalte pouzdro, protoze mlze uvoliiovat Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo pouzivani pouzdra Blackhawk Omnivore Multifit se prosim obratte
na vyrobce nebo svého mistniho prodejce. Vzdy se odkazujte na oficidlni webové stranky nebo zdkaznicky servis pro
nejpresnéjsi a aktualni informace.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpedné a efektivni pouzivani vaseho pouzdra Blackhawk
Omnivore Multifit. DEkujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpe&nostnim pokyntm.



